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Junges Weib
in alten Schiiiuchen

Von Hanns U. Christen

Als der Herr Bachofen das Friu- .

lein Heitz ehelichte, war ich nicht
zur Hochzeit eingeladen. Das
kommt einerseits daher, daff man
Junggesellen ohnehin nicht zu
Hochzeiten einlidt, aufler man
mochte sie mit einer danach lech-
zenden Jungfrau verkuppeln. An-
drerseits fand diese Hochzeit vor
217 Jahren statt, und damals war
ich noch nicht gesellschaftsfahig.
Trotzdem — dieser Tage durfte ich
einen tiefen Blick in das Hoch-
zeitskleid tun, das die neu ver-
mihlte Frau Bachofen-Heitz da-
mals trug. Es wurde nimlich wie-
der ans Tageslicht gezogen und von
einer sehr ehrenwerten und den-
noch reizenden jungen Dame prich-
tig ausgefiillt. Zu diesem feierli-
chen Anlaff war ich eingeladen.
Immerhin das. Und zwar ins Bas-
ler Kirschgarten-Museum. Das ist
ein prichtiges Palais, nahezu gleich
alt wie das Hochzeitskleid, und er-
hebt sich majestitisch schrig ge-
geniiber dem bescheidenen Hius-
lein, in dem ich wohne. So majesta-
tisch, daf} ich geradezu vor Min-
derwertigkeit geknickt daran vor-
beigehen sollte. Ich habe immerhin
einen Trost: der Sohn des Erbauers
wurde auch nichts Rechtes. Er trug
nicht nur einen Bart, sondern er
reiste noch dazu im Orient herum
und schrieb dariiber Berichte. Was
ich mitunter auch tu’. Er hieff Jean
Louis Burckhardt, nannte sich
Scheich Ibrahim und starb anno
1817 in Kairo an der Ruhr. Wenn
er nicht gestorben wire, hitte er
erstens linger gelebt und wire
zweitens einer der bedeutendsten

Forschungsreisenden geworden. In
jedem englischen Lexikon werden
ihm mehr Zeilen gewidmet als
samtlichen schweizerischen Poli-
tikern zusammen. Und davon gibt
es doch so viele ...

Ich war also eingeladen, das Kleid
anzusehen. Auflerdem noch viele
weitere Kleider aus den Jahren
1730 bis 1925, die zur Sammlung
des Basler Historischen Museums
gehoren. In miihevoller Arbeit hat-
te man die Roben wieder tragbar
gemacht und mit dem né&tigen Bei-
werk ausgestattet. Dabei ergab sich:
seit damals sind unsere Damen
nicht nur grofler geworden, son-
dern auch runder. Und gréflere
Fiifle haben sie durchwegs auch.
Die Kleider wiren ausnahmslos
aus den Nihten geplatzt, wenn
man die nicht sorgfiltig verstirkt
hitte. Auflerdem sind die Stoffe
teilweise etwas morsch geworden.
Der Sauerstoff der Zeit ist nicht
oxydationslos an ihnen voriiberge-
gangen. Im Programm stand: «Als
Habitués werden Sie selbstver-
stindlich das Berithren von Muse-
umsgegenstinden unterlassen.» Ich
habe als Habitué kein Habit be-
rithrt. Nicht wegen der Moral, son-
dern wegen der Morschheit. Aufler-
dem war es oft schwer zu entschei-
den, wo der Museumsgegenstand
aufhorte und der lebendige Inhalt
anfing.

Dafl ich das Hochzeitskleid der
Madame Bachofen-Heitz besonders
erwihne, hat Griinde. Es ist sehr
schon. Die Madame Bachofen-
Heitz war auch sehr schon. Falls
sie das Kleid nur mit sich selber
und nicht noch mit kiinstlichen Zu-

taten ausfiillte, war sie auch sehr
knusprig. Und zudem bekam sie
bald nach der Hochzeit einen selt-
samen Namen. Thr Ehemann war
einer der reichen Basler Bindelher-
ren und fuhr zwecks Geschiften
regelmifig an die Messe nach Straf}-
burg. Als sparsamer Basler nahm
er seine Frau mit, obschon es Frau-
en in Straflburg an der Messe ge-
nug gab; jedoch nur gegen Entgelt.
So stand also Madame Bachofen
am Bindelstand und sah hinreifiend
aus. Das verlockte die franzosi-
schen Offiziere, die der Messe und
den Damen ihre rege Aufmerksam-
keit schenkten, zu dem Wunsche,
mit der Basler Bindelherrin anzu-
bandeln. Ob dieser Wunsch bei der
Madame Bachofen auf Gegenliebe
stieff, wird nicht berichtet. Wenig
Begeisterung erweckte er jedoch bei
ihrem Ehemann Martin Bachofen.
Wenn er wieder so einen Offizier
herantinzeln sah, knurrte er seiner
Frau zu: «Gang ine!». Worauf Ma-
dame Bachofen im Innern des Stan-
des verschwinden mufite, brav wie
ein Hiindchen. So gesittet be-
nahmen sich damals die Ehefrauen
noch; jedenfalls solange der Mann
in der Nihe war. Die franzosi-
schen Offiziere jedoch schnappten
den Zuruf auf, den sie nicht ver-
standen, weil sie keine Elsisser wa-
ren, sondern aus dem Innern Frank-
reichs kamen. Elsisser wurden erst
unter Napoleon in hohere Ringe
befordert — dann aber gerade rei-
henweise. Also die Franzosen hor-
ten dieses «Gang ine» und machten
daraus einen Horfehler sowie einen
Namen fiir die schone Baslerin. Sie
nannten sie Madame Canina>. Was
gar nicht so schlecht war. Denn

das bedeutet «weibliches Hiind-

chens ...

Sie, liebe Leser, werden leider kaum
jemals Gelegenheit haben, die Ro-
ben des Basler Museums mit leben-
digem Inhalt zu sehen. Oder iiber-
haupt zu sehen. Die werden von
jetzt an, um sie zu schonen, nur
noch zu streng wissenschaftlichen
Zwecken den Magazinen entnom-
men. Das ist natiirlich schade. Die
reizenden jungen Damen und der
wiirdige Herr, die sich als Manne-
quins zur Verfiigung stellten, sa-
hen darin unerhért gut aus. Trotz
den zu groflen Fiiflen, und so. Ich
bedauerte nur, daf} der wiirdige
Herr nicht auch das Hochzeitsge-
wand des Herrn Bachofen tragen
konnte. Das ist namlich nicht er-
halten. Wenn er es aber getragen
hitte, so hitte man ihn mit Fug
Monsieur Canina> nennen konnen.
Und das hitte sehr gut zu ihm ge-
pafit. Indem es nimlich einen
Monsieur Canina gab, der tatsich-
lich so hiefl und von 1795 bis 1856
lebte. Er leitete unter anderem die
Ausgrabungen von Tusculum und
der Via Appia. Weil er Archiologe
war. Und Archiolog ist der wiir-
dige Herr nimlich auch.

Sie brauchen, liebe Leser, aber
diesem verpafiten Anlafl keine sal-
zigen Trinen nachzuweinen. Wenn
Sie die historischen Roben nicht
sehen konnten — macht nichts. Im
Verlauf von wenigen Saisons wer-
den Sie alle zu sehen bekommen.
Nicht an einem einzigen Abend,
aber verteilt. Aus modernen Stof-
fen. Mit modernen Namen. Denn
woher sonst nehmen die Mode-
schopfer von heute ihre Ideen?
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